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Sistema de proteccidn para captador de techo de 60

Descripcion

Sistema de proteccidn para captador de techo de 60
Sistema de protecciéon para captador de techo de 60

Para garantizar una proteccion segura en los trabajos
sobre tejado.

-Altura de la barandilla: 1,00 m

-Con soporte de sujecion para tablas de 40 mm y
mosquetones para fijar redes de seguridad

-el poste de la barandilla se inserta en el soporte

-de tubo de acero de @ 48,0 mm

-Pieza de sujecién para fijar el soporte a cabrios y correas
-ancho de sujecién: 16 cm

-Se requiere una longitud minima de 50 cm entre el
cabrioy la pared para el soporte y la pieza de sujecion.

Categoria de carga / Freight category: A

System for 60° roof fall protection

I[tem description

System for 60° roof fall protection
System for 60° roof fall protection
To ensure safe protection during roofing work.

-railing height: .00 m

‘with board holding brackets for 40 mm boards and
carabiner hooks for securing safety nets

-railing post is inserted into the holder

‘made of @ 48.0 mm steel tube

-clamping piece for securing the holder to rafters and
purlins

-clamping width: 16 cm

-a minimum rafter length of 50 cm to the wall is required
for the holder and the clamping piece

*Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor comprension) y estan destinadas
Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios, bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o
similares. Toda la informacién se facilita sin garantia, por lo que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.

* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the
design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences

we assume no responsibility.
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Uso previsto

La finalidad de una consola de montaje solar es la
instalacion segura y estable de moédulos solares sobre
diferentes superficies. Se utiliza para fijar correctamente
las instalaciones fotovoltaicas y garantizar una
orientacion 6ptima de los mdédulos hacia el sol. Gracias a
su disefo robusto, la consola para instalaciones solares
garantiza una fijacién duradera y una gran resistencia a
las inclemencias meteoroldgicas. Ya sea en tejados,
espacios abiertos o instalaciones temporales: la consola
para instalaciones solares es una solucién fundamental
para la generacion eficiente de energia, la estabilidad y
los proyectos de construccion sostenibles.

*Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor comprension) y estan destinadas
Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios, bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o
similares. Toda la informacién se facilita sin garantia, por lo que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.

* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the
design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences
we assume no responsibility.
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